SGEGNCOR SCR 3300

EN = User Manual WI-FI DASHBOARD CAMERA

CZ = Navod k obsluze WIFI AUTOKAMERA

SK = Navod na obsluhu WIFI AUTOKAMERA

HU = Hasznélati utasitas WIFI AUTOS KAMERA

PL = Instrukcja obstugi KAMERA SAMOCHODOWA WI-FI
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Wtasciwosci produktu:

«  kamera samochodowa Wi-Fi z tatwa obstuga

« Petna konfiguracja kamery w aplikacji na telefon kamorkowy z systemem Android

«  Przesuytanie obrazow i plikéw do aplikacji w telefonie komorkowym z systemem Android
« Bezbateryjna technologia SuperCap

« Nieinwazujna konstrukcja bez wyswietlacza z lampka kontrolna

« Gtosowa reakcja na informacje operacyjne

+  Miniaturowy uchwyt na szybe z zamkiem bagnetowym

1. Wazne instrukcje dotyczace bezpieczerstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje
obstugi. Zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i ewentualnego
rozwiazywania problemow. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu do ewentualnego
wagladu w przysztosci. Jesli bedziesz sprzedawac lub przekazywac urzadzenie innej osobie,
przekaz wraz z nim takze instrukcje obstugi, aby nowi wtasciciele rowniez mogli zapoznac sie
7 Urzadzeniem

Uwaga

«  Chron obiektyw przed zarysowaniami.

« Nie podtaczaj kabla USB sita. Kabel USB podtaczaj tylko do wytaczonego urzadzenia.

« Do portu USB nie wktadaj innych ztgcz niz okreslone ztacze USB dla danego rozmiaru
portu.

« Zkamera obchodz sie ostroznie, aby nie doszto do jej uszkodzenia.

«  Chron urzadzenie przed uderzeniami. Nie narazaj urzadzenia na ekstremalne temperatury,
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych itp.

« Podczas instalacji odttus¢ miejsce mocowania na szybie i upewnij sie, ze uchwyt mocno
trzyma, aby kamera nie spadta.

« Kartg micro SD wktadaj ostroznie, nie uzywaj sity do wktadania karty. Przed wtozeniem
karty microSD upewnij sig, ze urzadzenie jest wytaczone. Nie nalezy wujmowac karty
micro SD podczas pracy urzadzenia, a jedynie po jego wytaczeniu.

« Poniewaz oferta kart microSD na rynku jest szeroka, nie mozna zagwarantowac petnej
kompatybilnosci ze wszystkimi dostepnumi kartami microSD na rynku.

< Nie wystawiaj urzadzenia ani wyposazenia na dziatanie kapiacej ani tryskajacej wodu.
Chron je przed wilgocia, pytem i zanieczyszczeniami.

« Nie nalezy wuystawiac urzadzenia na dziatanie zrodet ciepta ani umieszczac w jego
poblizu Zrodet otwartego ognia.

« Do czyszczenia stosuj wutgcznie sucha sciereczke. W zadnym przupadku nie uzywaj
benzynuy, rozpuszczalnikéw, amoniaku ani innych podobnych substancji.

PL3
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2. Opis urzadzenia i obstugi

D

Przycisk mikrofonu - nacisnij, aby wytaczyc lub wiaczye nagrywanie dzwieku w kabinie
Uchwyt na przednia szybe z taséma samoprzulepna

Obiektyw kamery

Gniazdo zasilania

Lampka kontrolna - opis koloréw i wskazan w tabeli ponizej

Przycisk zasilania i przycisk nagrywania - opis funkcji w tabeli ponizej

Slot na karte SD

Sktadany uchwyt

Gtosnik, mikrofon

CONO U AWM
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Opis funkcji przycisku wtaczania:

.

Stan domyslny Akcja

Funkcja

Wutaczony (przy

Nacisnij i przytrzymaj przycisk

wigczonym Wiaczanie kamery
Zasilaniv) zasilania przez 1 sekunde
Nacisnij i przytrzumaj przycisk Witaczanie kamer
zasilania przez 3 sekundy ya Y
Nacisnij przycisk Wtaczania/ . .
wuraczania Wiaczanie/wytaczanie Wi-Fi
Wtaczono 3x nacisnij przycisk zasilania Formatowanie karty pamieci Micro SD

5 razy z rzedu

Nacisnij przycisk zasilania

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Nacisnij i przytrzumaj przycisk
zasilania przez 10 sekundy

Resetowanie i ponownie uruchamianie
urzadzenia

Opis wskazaf swietlnych:

Stan

Wyglad

Zielona dioda $wiecaca w sposob
ciagty

Normalne nagrywanie

Niebieska dioda $wiecaca w sposob
Ciagty

Trub bez nagruwania (np. podczas wchodzenia do

albumu)

Czerwona dioda $wiecaca w sposob
ciagty

Nieprawidtowy stan nagrywania lub brak karty SD

Zielona dioda migajaca

Nagrywanie wideo w sytuacjach awaryjnych

Niebieska dioda migajaca

Przeptuw operacji (np. podczas aktualizacji z kartu)

Powolne miganie (,oddychanie” od
ciemnosci do $wiatta i z powrotem)

Wi-Fi jest wtaczone.

Obstuga karty SD:

Whkiadanie karty: ostroznie wtéz karte DO WYLACZONEGO URZADZENIA w
prawidtowum kierunku (nadrukiem do siebie, poztacane pola stykowe skierowane w
dot, do wewnatrz urzadzenia). Karte wsun, np. paznokciem, ok. 1 mm pod poziom
powierzchni, ustyszysz lekkie zatrzasniecie mechanizmu zapadki. Przy zwolnieniu palca
karta umiejscowi sie we witasciwej pozycji.

Copyright © 2025, Fast CR, a. s
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- Wuyjmaowanie karty: Karte wcisnij, np. paznokciem, ok. 1 mm pod poziom powierzchni,
ustyszysz lekkie zatrzasniecie mechanizmu zapadki. Przytrzumaj karte podczas
zwalniania, w przeciwnym razie gwattownie wyskoczy.

Uwagl dotgczace karty SD
do nagrywania nalezy uzywac wysokiej jakosci karty z szybkim zapisem, co najmniej
klasy 10 i o odpowiedniej pojemnosci. Pojemnosce karty nalezy przetestowac wezesniej
pod katem witasnych potrzeb, mata karta moze szybko zapetnic sie. Zalecamy co
najmniej 16 GB, max. 256 GB.

b)  pomimo najlepszych staran o zachowanie kompatybilnosci, nie mozna zapewnic¢
zgodnosci i bezbtednego funkcjonowania ze wszystkimi urzadzeniami na rynku
Jesli funkcja lub nagranie na karcie nie spetnia twoich oczekiwan, sformatuj karte w
komputerze, a nastepnie takze w tym urzadzeniu. Jesli réwniez potem funkcjonowanie
nie jest zadowalajace, uzyj innej karty.

c)  Po wtozeniu nowej karty nalezy ja ZAWSZE sformatowac w kamerze. Formatowanie
tworzy oddzielne miejsca dla zwuktych rekordow (okoto 60%) i rekordow
bezpieczenstwa (okoto 30%). Formatowanie spowoduje nieadwracalne usuniecie
poprzedniej zawartosci karty!

d)  Podczas odczutu karty na komputerze nie nalezy zmieniac strukturg ej zawartosci
ani usuwac zadnych elementow. Kamera ocenia kartg jako zmieniona \ 7ada jej
sformatowania w celu usuniecia paprzedniej zawartoSc'\.

e)  Nie wktadaj ani nie wyjmuj karty pamieci Micro SD, gdy rejestrator jazdy jest wtaczony,
w przeciwnym razie zapisane wideo i karta pamieci Micro SD moga zosta¢ uszkodzone

A OSTRZEZENIE: wtozona karta wykorzystuje technologw, ktéra jest wrazhwa na wgsok|e
temperatury i szoki termiczne. Unikaj p
(np. za oknem samochodu w lecie) i nie narazaj na szokl termlczne (np w 2|m|e) Mogtoby

to spowodowac tymczasowe lub trwate uszkodzenie nagrar w p Ze wzgledu na
potencjalnie duze obcigzenie karty pamigci (wibracj hania temperatury, wilgotnosc),
zaleca sie co jaki$ czas przeprowadzanie sprawdzenia integralnosci pamieci karty w
komputerze lub p format ie jej w k terze, a nastepnie w kamerze. Karty

wuykazujace btedy nalezy ¢z y

3. Montaz kamery na przedniej szybie

A UWAGA: Przed zainstalowaniem kamery nalezy sprawdzi¢ lokalne zasadg i przepisy
dotyczace instalowania takich urzadzen w hodzie i ich uz

Y
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Wuybierz miejsce z dobrum punktem widzenia kamery, ktoru nie zastania kierowcy widoku.
Sprawdz dobra mechaniczna dostepnosé miejsca na przewdd zasilajacy w tum mozliwose
demantazu kamery i jej ponownego montazu na uchwycie. Wuykonaj kilka prébnych nagran
Z przy roznych rozdzielczasciach i pozycjach kamery, aby wuynik byt zgodny z twaimi
oczekiwaniami. Wyczysc i odttuse docelowe miejsce montazu kamery.

Dopiero teraz wyciagnij przewad zasilajacy i usun tasme samoprzylepna (2) z folii
przykrywajacej. Odchyl delikatnie sktadany uchwyt od kamery i uwaznie obserwuj pozadany
kierunek widzenia kamery. Delikatnie przyt¢z kamere z uchwytem na docelowe miejsce

na szybie. Jesli w klejonym obszarze nie ma pecherzykéw powietrza, mozna catkowicie
przechuli¢ kamere do szyby i wyjac ja z uchwuytu, obracajac ja w lewa. Lekko docisnij palcem
do szyby sam uchwuyt.

Podtacz przewdd zasilajacy, delikatnie wsun kamere do uchwytu przymocowanego do szyby
samochodu i lekko obroc, aby zamocowac ja w uchwycie. Kamera jest przygotowana do pracy.

Uwaga: klej na uchwycie jest bardzo mocny i odporny na wysoka temperature. Starannie
wybierz miejsce instalacji. Zapamigtaj docelowy kierunek widoku kamery.

A UWAGA: nie uzywaj nadmiernej sity przy ipulacji i pracy z uchwytem i kamer3, obie
czesci sa lekkie i podczas pracy nie s3 mechanicznie obcigzone.

4. Okablowanie i podtaczenie zasilania

Utoz przewod zasilajacy wzdtuz gornej czesci przedniej szuby, stupka A, schowka na
siedzeniu pasazera, w pablizu zapalniczki, jak pokazano na rysunku, podtacz zasilacz do
gniazda zapalniczki na desce rozdzielczej.

PL7
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Uwaga: Umiejscowienie gniazda zapalniczki moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu
pojazdu, a powyzsze ilustracje maja jedynie charakter orientacyjny.

Sposaby podtaczania: zasilacz samochodowy, ztgcze USB PC, zewnetrzny zasilacz sieciowy
(zakupiony osobno).

A UWAGA: uzywaj wytacznie zasilania 5 V, inne zasilanie moze zniszczy¢ urzadzenie.

5. Opis funkcji podstawowych i specjalnych

Metoda zapisywania rekordéw

Nagrania sa zapisywane jako 1-3 minutowe segmenty (w zaleznosci od wyboru), w cyklach.
Po wyczerpaniu dedykowanego miejsca na karcie pamieci kazdy nowy materiat wideo
zastepuje najstarszy zapisany na karcie. Aby zapobiec usunigciu waznuch plikéw, nalezy w
odpowiednim czasie twarzyc kopie zapasowe waznych filmoéw na innych urzadzeniach, takich
jak telefony komorkowe lub komputery.

G-sensor

Czujnik nadzwyczajnego przyspieszenia, np. podczas wykrycia uderzenia lub wypadku
biezacy plik zostanie zabezpieczony i zapisany w wyznaczanym miejscu na karcie. Mozna
ustawi¢ w 3 poziomach lub wytaczy¢. Sprawdz dany wubor, aby czujnik nie powodowat
wtgczenie urzadzenia na przuktad z powodu zwyktuch nierdwnosci

Automatyczne wtaczanie i wytaczanie

Po podtaczeniu zasilania kamera zostanie wtaczona i rozpocznie nagrywanie, a kilka sekund
po odtaczeniu zasilania nagrywanie zostanie zakoriczone, a kamera zostanie wytaczona. W
przypadku karty o duzej pojemnosci weryfikacja moze patrwac kilka sekund po wtaczeniu
zasilania. Poczekaj, az kontrolka zaswieci sie na zielono. Wigkszos¢ samochodéw ma
wbudowane gniazdo sterowane kluczykiem zapalania silnika, z tego powadu nie trzeba
recznie obstugiwac kamery i przejmowac sie jej zasilaniem.

Uwaga: kamera uruchomi sie i rozpacznie nagrywanie, gdy kluczyk bedzie juz w pozycji
Akcesoria” przy nieruchomum silniku. Jesli napiecie w samochodzie znacznie spadnie po
pozniejszym uruchomieniu silnika, kamera moze wyzwoli¢ ograniczenie dziatania, zatrzymac
nagrywanie lub catkowicie sie wytaczyc. W takim przypadku nalezy ponownie wtaczye kamere.

8 PL
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Tryb parkowania i nagrywanie poklatkowe
Tryb parkowania i nagrywanie paklatkowe w aplikacji musza byc¢ aktywowane za pomoca
odpowiednio wypasazanego zestawu samochodowego, ktory nie jest dotgczony do tego

zestawu kamery.

Informacje gtosowe

Oprocz normalnych sygnatow dzwiekowych, niektdre wazne statusy urzadzenia sa
przekazywane za pomoca krotkich komentarzy gtosowych w jezyku angielskim. Ich poziom
gtosnosci mozna ustawic w aplikacji. Jesli ich nie potrzebujesz, mozesz catkowicie wutaczyc
gtosnosce w aplikacji. Informacje sa wtedy przekazywane wuytacznie przez lampke kontrolna

Przeglad waznych informaciji:

Informacje gtosowe

Znaczenie

Take photo

Robienie zdjet

Start recarding emergency video

Uruchamienie nagrywania awaryjnego video

Recording complete

Nagranie jest gotowe

Audio recording is on

Nagrywanie dzwieku jest wtaczane

Audio recarding is off

Nagrywanie dzwieku jest wytaczone.

Access paint is on

Transmisja Wi-Fi do DashCamAssist jest wtaczone

Access point is off

Transmisja Wi-Fi do DashCamAssist jest wutaczona

Formatting started

Rozpoczeto formatowanie wtozonej karty

Formatting succeeded

Formatowanie wtozonej karty zostato zakonczone

Please insert memory card

Wt6Z karte pamieci

Restare factory settings

Przywracanie ustawien fabrycznych

Factary settings has been
restored. Please restart the device

Ustawienia fabryczne zostaty przuwracone. Uruchom
ponownie urzadzenie.

Please format memory card

Sformatuj karte

Memory card error. Please format
or replace it.

Btad karty pamieci. Sformatuj ja lub uzyj innej.

Memory card class is low. Please
replace it with class 10 or above

Karta pamieci niskiej klasy. Wymien ja na klase 10 ub
Wyzsza

Copyright © 2025, Fast CR, a. s
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6. Konfiguracja i uzytkowanie

Instalowanie aplikacji na telefonie komérkowym
. Pobierz DashCamAssist ze sklepu z aplikacjami

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowat aplikacje DashCamAssist

. Whtacz kamere i upewnij sie, ze punkt dostepu (Access point) jest wtaczony (,0n")

. Otworz ustawienia Wi-Fi w telefonie kamorkowym >>> Potacz sie z hotspotem Wi-Fi
urzadzenia >>> Wprowadz poczatkowe hasta Wi-Fi: 12345678 >>> Potaczenie powiodto
sie

. Otworz DashCamAssist: Jesli urzadzenie i aplikacja zostana pomuslnie potaczone,
aplikacja wyswietli ekran nagrywania urzadzenia. (Ostrzezenie: Jesli aplikacja nie
wyswietla ekranu przesutania urzadzenia, potacz sie ponownie)

. W aplikacji mozna zobaczyc obraz z aktualnie podtaczonej kamery z niewielkim
opdznieniem. Mozna rowniez przegladac nagrania na karcie wtozonej do kamery
i zapisywac je w telefonie komdrkowym po wtaczeniu tej funkcji.

. W aplikacji mozna ustawic: wtaczenie/wytaczenie mikrofonu, dtugosce kazdego nagrania
wideo (1-3 minuty), gtosnosc gtosnika (0-3), czutose G-sensora (0-3), ustawic czas w
kamerze, sformatowac karte w kamerze, ustawi¢ wiasne hasto Wi-Fi i wykonat reset
fabryczny kamery

10 PL
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7. Dane techniczne

Zasilanie: S5V/15A

Metoda zasilania: zasilacz samochodowy

rozdzielczo$¢ abrazu, kodek 1920=1080, HEVC

Waga kamery: 40g

Temperatura pracy: -20°C ~ +65°C, 24H

Temperatura w miejscu przechowywania -30°C ~ +80°C, 48H

Wymiary: & 35x43 mm

Uwaga: Zastrzegamy sobie prawo do przysztych zmian bez uprzedzenia w celu poprawy
wydajnosci lub dostosowania.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski. .
Adres producenta: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢cany CZ-251 01

PL1N
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie nalezy przekaza¢ do punktu wyznaczonego przez lokalny urzad w celu
sktadowania odpadow.

ﬁ USUWANIEZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
“— | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej 0znacza,

Ze zuzute urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wurzucane wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Aby je prawidtowo zutylizowac, odnowic¢ lub poddac
recyklingowi, przekaz te wyroby do wiasciwych punktow zbidrki odpadow. Alternatywnie,
w niektorych krajach UE lub innych krajach europejskich mozna zwraci¢ produkty do
lokalnego sprzedawcy detalicznego przy zakupie réwnowaznego nowego produktu.
Poprzez prawidtowa utylizacje tego produktu pomozesz zachowac cenne bogactwa
naturalne oraz zapabiec potencjalnym negatywnym wptywom odpadow na srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie, ktdre mogtyby byc¢ skutkiem nieprawidtowej utylizacji
odpaddw. Szczegdtowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt
zbidrki odpadow. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadow moga byc naktadane
kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Chcac zutylizowat urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zwroc sie o potrzebne informacje
do sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obawiazuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz zutylizowac ten wyreb, po
potrzebne informacje dotyczace prawidtowego sposobu utylizacji zwré¢ sie do lokalnych
urzedow ub sprzedawcy produktu

c E Ten produkt spetnia wszelkie dotyczace go podstawowe wymagania dyrektyw UE.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu
bez uprzedzenia.

12PL
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunksw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolite] Polskie]. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancujnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostal nabyty. Uzytkownik jest
Zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wukruciu, a najpoznie] w astatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancujnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
qgwarancji przediuza sie o czas pobutu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pigmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mégt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyklego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu zte] instalacji, niezastosowania sie do instrukcii obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwaci lub jej braku
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszuch
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow  eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowadni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru serjnego lub plomby gwarancyjnej

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancj wunosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacujnej na stronie internetowej https://www.sencor.pUserwis (LD kontakt telefoniczny
Adres producenta:

FAST CR, as., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01

info@sencor.com

Distributor:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedu, Poland, tel: +48 22 102 16 90,

e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland pl

Autoryzowany serwis:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedu, Poland, tel: +48 22 10216 S0,

e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezuk czeski, pozostate wersje jezykowe sa tumaczone
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